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Odbor za javni nadzor (PIOB) nadgledao je proces utvrdivanja standarda tijekom cijelog procesa izrade
Promjena Kodeksa koje su povezane s definicijom angaziranog tima i revizijama grupa (Standard), Odbora
za medunarodne eti¢ke standarde za raunovode (IESBA).

Preporuke i pitanja od javnog interesa koja je PIOB postavio i koja su dostavljena IESBA-i tijekom procesa
utvrdivanja standarda, dostupni su na internetskoj stranici PIOB-a.

IESBA je dao pisanu izjavu da je Standard razvijen u skladu s dogovorenim procesom i da je uskladen s
javnim interesom iskazanim u konceptima i naelima Okvira javnog interesa (PIF), koji je implementiran u
proces utvrdivanja standarda, a koji je dostupan na internetskoj stranici PIOB-a’.

PIOB smatra da je Standard razvijen na nacin koji je dosljedan s dogovorenim procesom. PIOB takoder
smatra da Standard uvazava javni interes koji je iskazan u konceptima i nacelima PIF-a.

1 https://ipiob.org/wp-content/uploads/2021/11/2020 15th-Anniversary.pdf
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Ovaj je dokument izradio i odobrio Odbor za medunarodne eti¢ke standarde za ra¢unovode® (IESBA).®

O IESBA

IESBA je neovisni globalni odbor za donoSenje standarda. Misija IESBA-e je sluZiti javnom interesu
donosenjem eti¢kih standarda, uklju€ujuci zahtjeve za neovisnost revizora, kojima se nastoji podiéi ljestvicu
za etiCko ponasanje i praksu za sve profesionalne racunovode kroz robustan, globalno primjenjiv
Medunarodni kodeks etike za profesionalne racunovode (ukljuéuju¢i Medunarodne standarde neovisnosti)
(Kodeks).

IESBA vjeruje da jedinstveni set visokokvalitetnih eti¢kih standarda poboljSava kvalitetu i dosljednost usluga
koje pruzaju profesionalni raunovode, ¢ime se doprinosi povjerenju javnosti u raCunovodstvenu profesiju.
IESBA donosi svoje standarde u javhom interesu uz savjete IESBA Konzultativhe savijetodavne grupe
(CAG) i pod nadzorom Odbora za javni nadzor (PIOB).

Strukture i procese koji podrzavaju poslovanje IESBA-e podupire Medunarodna zaklada za etiku i reviziju™
(IFEA). ™

Autorska prava © veljaca 2023. pripadaju Medunarodnoj federaciji raCunovoda (IFAC). Za informacije o
autorskim pravima, zastitnim znakovima i dopustenjima pogledajte stranicu 34.
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Poglavije 1. — Promjene Medunarodnih standarda neovisnosti u vezi s promjenom
definicije angaziranog tima i revizijama grupe

DIO 4A. — NEOVISNOST ZA ANGAZMANE REVIZIJE | UVIDA
ODJELJAK 400.

PRIMJENA KONCEPTUALNOG OKVIRA NA NEOVISNOST ZA ANGAZMANE
REVIZIJE | UVIDA

Uvod
Opce odredbe

400.1 U javnom je interesu i Kodeks zahtijeva da profesionalni raunovode u javnoj praksi budu
neovisni kad obavljaju angazmane revizije i uvida.

400.2. Ovaj dio primjenjuje se i na angazmane revizije i ha angazmane uvida ako nije drugadije
navedeno. Pojmovi 'revizija', 'revizijski tim', 'revizijski angazman', 'klijent revizije' i 'revizorsko
izvjeSce' primjenjuju se u jednakom znacenju i na uvid, tim za uvid, angaZzman uvida, klijent
usluge uvida, te izvjeSée o uvidu.

400.6. Kod obavljanja angaZzmana revizije Kodeks zahtijeva od drustava da se pridrzavaju osnovnih
nacela i budu neovisna. Ovaj dio sadrZi posebne zahtjeve i materijale za primjenu koji
pokazuju na koji nacin treba primijeniti konceptualni okvir kako bi se odrzala neovisnost tijekom
obavljanja tih angaZmana. Konceptualni okvir iz odjeljka 120. primjenjuje se na neovisnost na
isti nacin kao i na osnovna nacela iz odjeljka 110. Odjeljak 405. ureduje posebne zahtjeve i
materijale za primjenu koji se primjenjuju u reviziji grupe.

400.7. Ovaj dio opisuje:

(a) cCinjenice i okolnosti, ukljucujuéi profesionalne aktivnosti, interese i odnose koji stvaraju
ili bi mogli stvoriti prijetnje neovisnosti;

(b)  potencijalne radnje, ukljuCujuci zastitne mjere, koje bi se mogle pokazati primjerenima
za postupanje s takvim prijetnjama; i

(c) odredene situacije u kojima prijetnje nije moguce ukloniti ili u kojima nema zastitnih
mjera koje bi ih mogle reducirati na prihvatljivu razinu.

Angazirani tim i revizijski tim

400.8. Ovaj se dio odnosi na sve €lanove revizijskog tima, uklju€ujuci ¢lanove angaziranog tima.

400.9. Angazirani tim za revizijski angazman uklju€uje sve partnere i osoblje u drustvu koji obavljaju
revizijski posao na angazmanu te sve druge pojedince koji obavljaju revizijske postupke koji
su iz:

(@) umrezenog drustva; ili
(b)  drustva koje nije umrezeno drustvo ili drugog pruzatelja usluga.

Na primjer, pojedinac iz revizorskog drustva koji obavlja revizijske postupke na financijskim
informacijama komponente za potrebe revizije grupe ¢lan je angaziranog tima za reviziju

grupe.



400.10.

400.11.

400.12.
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U MSUK-u 1, pruzatelj usluga uklju€uje pojedinca ili organizaciju izvan druStva koja daje
resurs koji se koristi u obavljanju angazmana. Pruzatelji usluga isklju€uju drustvo, umrezeno
drusdtvo ili druge strukture ili organizacije u mreZzi.

Revizijski angazman moZe ukljuCivati stru¢njake unutar druStva ili angaZirane od strane
drustva, umrezenog drustva ili revizorskog drustva komponente koje nije u mrezi kojoj
pripada revizorsko drustvo grupe i koji pomazu u angazmanu. Ovisno o ulozi pojedinaca, oni
mogu biti €lanovi angaZiranog tima ili revizijskog tima. Na primjer:

o Pojedinci sa struéno8¢u u specijaliziranom podrucju racunovodstva ili revizije koji
obavljaju revizijske postupke €lanovi su angaziranog tima. To ukljuCuje, na primjer,
pojedince sa struéno3¢u u obradunu poreza na dohodak ili u analizi sloZenih
informacija proizvedenih automatiziranim alatima i tehnikama u svrhu utvrdivanja
neuobi€ajenih ili neo&ekivanih odnosa.

. Pojedinci unutar drustva ili angaZirani od strane drustva koji imaju izravan utjecaj na
ishod revizijskog angazmana putem savjetovanja o tehnickim ili specificnim
industrijskim pitanjima, transakcijama ili dogadajima za angazman ¢lanovi su
revizijskog tima, ali ne i ¢lanovi angaZiranog tima.

Medutim, pojedinci koji su vanjski struénjaci nisu ni €lanovi angaZiranog tima ni ¢lanovi

revizijskog tima.

Ako revizijski angazman podlijeZze pregledu kvalitete angazmana, pregledavatelj kvalitete
angazmana i sve druge osobe koje obavljaju pregled kvalitete angazmana c&lanovi su
revizijskog tima, ali ne i ¢lanovi angaZiranog tima.

Subjekti od javnog interesa

400.13.

400.14.

Neki od zahtjeva i materijala za primjenu koji su sadrzani u ovom dijelu odrazavaju opseg
javnog interesa za odredene subjekte koji se definiraju kao subjekti od javnog interesa.
Drustva se poti€u na utvrdivanje hoce li i dodatne subjekte ili odredene kategorije subjekata
tretirati kao subjekte od javnog interesa jer ukljuéuju velik broj i $irok spektar dionika. Cimbenici
koje treba uzeti u razmatranje ukljucuju:

. vrstu poslovne djelatnosti, kao 5to je drzanje imovine u fiducijarnom svojstvu za veliki
broj sudionika. Primjeri bi mogli uklju€ivati financijske institucije poput banaka i drustava
za osiguranje, te fondova mirovinskog osiguranja.

. velidinu;
. broj zaposlenih.

(...)

[Kao dio konacnog objaviljenog teksta "Promjene definicije uvrStenog subjekta i subjekta od javnog
interesa"”, IESBA je odobrila izmjene pododjeljka "Subjekti od javnog interesa” koje ¢e stupiti na snagu u
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prosincu 2024. Numeriranje ovih odobrenih toCaka i upucivanja na njih aZurirat ¢e se u skladu s gornjim
izmjenama odjeljka 400.]

ODJELJAK 405.
REVIZIJE GRUPA

Uvod

405.1. Odjeljak 400. zahtijeva da drustvo bude neovisno pri obavljanju revizijskog angazmana i da
primijeni konceptualni okvir naveden u odjelijku 120. za utvrdivanje, procjenu i rjeSavanje
prijetnji neovisnosti. U ovom se odjeljku navode posebni zahtjevi i materijali za primjenu koji
su relevantni za primjenu konceptualnog okvira pri obavljanju revizijskog angazmana za
grupu.

Zahtjevi i materijali za primjenu
Opce odredbe

405.2. P1. MRevS-ovi se primjenjuju na reviziju financijskih izvjestaja grupe. MRevS 600 (izmijenjen)
ureduje posebna razmatranja koja se primjenjuju na reviziju financijskih izvjeStaja grupe,
ukljuéujuci slu€aj kad su uklju€eni revizori komponenti. MRevS 600 (izmijenjen) zahtijeva od
angaziranog partnera za grupu preuzimanje odgovornost za to da revizori komponenti
potvrde svoje razumijevanje i hoce li se pridrzavati relevantnih eti¢kih zahtjeva, ukljuujuci
one zahtjeve koji se odnose na neovisnost, a koji se primjenjuju na reviziju grupe. Zahtjevi u
pogledu neovisnosti iz standarda MRevS 600 (izmijenjen) ili drugih relevantnih revizijskih
standarda koji se primjenjuju na revizije grupe koji su jednakovrijedni standardu MRevS 600
(izmijenjen) navedeni su u ovom odjeljku.

405.2. P2. Revizorsko drudtvo komponente koje sudjeluje u revizijskom angaZmanu grupe moze
zasebno izdati revizorsko misljenje o financijskim izvjestajima revizijskog klijenta koji je
komponenta. Ovisno o okolnostima, revizorsko drustvo komponente mozda ¢e morati ispuniti
razli¢ite zahtjeve u pogledu neovisnosti pri obavljanju revizije za reviziju grupe i posebno za
izdavanje revizorskog misljenja o financijskim izvjeStajima klijenta koji je komponenta iz
zakonskih, regulativnih ili drugih razloga.

Komunikacija izmedu revizorskog drustva grupe i revizorskog drustva komponente

2405.3. MRevS 600 (izmijenjen) zahtijeva od angaziranog partnera grupu preuzimanje odgovornosti
za to da revizor komponente bude upoznat s relevantnim eti¢kim zahtjevima koji su
primjenjivi s obzirom na vrstu i okolnosti revizijskog angaZmana grupe. Kad upoznaje
revizorsko drustvo s relevantnim etickim zahtjevima, drustvo za reviziju grupe mora u
primjerenom vremenu dostavljati potrebne informacije kako bi revizorsko drustvo
komponente moglo ispuniti svoje obveze iz ovog odjeljka.

405.3. P1. Primjeri pitanja o kojima revizorsko drustvo grupe moze komunicirati ukljucuju:

. pitanje o tome je li klijent revizije grupe subjekt od javnog interesa i koji se relevantni
etiCki zahtjevi primjenjuju na revizijski angazman za grupu;

. povezane subjekte i druge komponente unutar klijenta revizije grupe koje su
relevantne za razmatranja neovisnosti koja se primjenjuju na revizorsko drustvo i
¢lanove revizorskog tima grupe unutar tog drustva ili angaZirane od strane tog
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drustva;
. razdoblje tijekom kojeg revizorsko drustvo mora biti neovisno;
. pitanje o tome je li revizijski partner koji obavlja posao na komponenti za potrebe

revizije grupe kljuéni partner za reviziju grupe.

2405.4. MRevS 600 (izmijenjen) takoder zahtijeva od angaZiranog partnera za grupu da zatraZi od
revizora komponente obavijest o tome je li revizor komponente ispunio relevantne eticke
zahtjeve, uklju€ujuci one koji se odnose na neovisnost, a koji se primjenjuju na revizijski
angazman grupe. Za potrebe ovog odjeljka, takav zahtjev mora ukljucivati priopéavanje:

(@) svakog pitanja povezanog s neovisno$éu koje zahtijeva zna€ajnu prosudbu; i

(b) uvezis tim pitanjima, zaklju¢ak revizorskog drustva komponente o tome jesu li prijetnje
njegovoj neovisnosti na prihvatljivoj razini i obrazlozenje tog zakljucka.

405.4. P1.  Ako angazirani partner za grupu skrene pozornost na pitanje koje ukazuje na postojanje
prijetnje neovisnosti, MRevS 220 (izmijenjen) zahtijeva od angaziranog partnera za grupu
procjenu prijetnje i poduzimanje primjerene mjere.

Razmatranja neovisnosti primjenjiva na pojedince

Clanovi revizijskog tima za grupu unutar ili angazirani od strane revizorskog dru$tva grupe i njegovih
umreZenih druStava

Z2405.5. Clanovi revizijskog tima grupe unutar drustva za reviziju grupe i njegovih umreZenih drustava
ili koji su angaZirani od strane drusStva za reviziju grupe i njegovih umreZenih drustava moraju
biti neovisni o klijentu revizije grupe u skladu sa zahtjevima iz ovog dijela koji se primjenjuju
na revizijski tim.

Ostali ¢lanovi revizijskog tima grupe

Z2405.6. Clanovi revizijskog tima grupe unutar revizorskog drustva komponente izvan mreze kojoj
pripada dru$tvo za reviziju grupe moraju biti neovisni od:

(a) klijenta revizije komponente;

(b) subjekta o &ijim financijskim izvjeStajima grupe revizorsko drustvo grupe izraZava
misljienje; i

(c) svakog subjekta nad kojim subjekt iz podtocke (b) ima izravnu ili neizravnu kontrolu,
pod uvjetom da taj subjekt ima izravnu ili neizravnu kontrolu nad klijentom koji je
komponenta,

u skladu sa zahtjevima iz ovog dijela koji se primjenjuju na revizijski tim.

Z405.7. U odnosu na povezane subjekte ili komponente unutar klijenta za reviziju grupe, osim onih
obuhvacenih to€kom Z405.6., ¢lan revizijskog tima grupe unutar ili koji je angaziran od strane
revizorskog drustvo komponente izvan mreze kojoj pripada revizorskog drustvo grupe mora
obavijestiti revizorsko drustvo komponente o bilo kojem odnosu ili okolnosti za koje pojedinac
zna ili ima razloga vjerovati, moze stvoriti prijetnju neovisnosti pojedinca u kontekstu revizije
grupe.

405.7. P1. Primjeri odnosa ili okolnosti koje uklju€uju pojedinca ili bilo kojeg od ¢lanova uze obitelji
pojedinca, kako je primjenjivo, koji su relevantni za razmatranje pojedinca pri uskladivanju s
to€kom Z405.7 ukljucuju:
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. izravan ili znacajan neizravni financijski interes u subjektu koji ima kontrolu nad
klijentom revizije grupe ako je klijent revizije grupe znacajan za taj subjekt (vidjeti
odjeljak 510.).

. zajam ili jamstvo koje uklju€uje: (vidjeti odjeljak 511.)

@ subjekt koji nije banka ili sliéna institucija, osim ako je zajam ili jamstvo nebitno;
ili

o banku ili sli¢nu instituciju, osim ako se zajam ili jamstvo daje u skladu s
uobic¢ajenim postupcima i uvjetima kreditiranja.

. poslovni odnos koji je znacajan ili ukljuCuje znacajan financijski interes (vidjeti odjeljak
520.).
. ¢lana uze obitelji koji je: (vidi odjeljak 521)

o direktor ili sluzbenik subjekta; ili

@ zaposlenik koji moZe imati znacajan utjecaj na pripremu radunovodstvene
evidencije ili financijskih izvjesStaja subjekta.

. pojedinca koji radi ili je nedavno radio kao: (vidi odjeljke 522 i 523)
o direktor ili sluzbenik subjekta; ili

o zaposlenik koji moze imati znaCajan utjecaj na pripremu racunovodstvene
evidencije ili financijskih izvjeStaja subjekta.

Z405.8. Po primitku obavijesti kako je navedeno u tocki Z405.7, revizorsko drustvo komponente
mora procijeniti i razrijeSiti sve prijetnje neovisnosti nastale zbog odnosa ili okolnosti
pojedinca.

Razmatranja neovisnosti koja se primjenjuju na revizorsko drustvo grupe

2405.9. Drustvo za reviziju grupe mora biti neovisno o klijentu za reviziju grupe u skladu sa
zahtjevima iz ovog dijela koji se primjenjuju na drustvo.

Razmatranja neovisnosti koja se primjenjuju na umrezena drustva revizorskog drustva grupe

Z405.10. UmreZeno drustvo iz mreZe druStva za reviziju grupe mora biti neovisno o klijentu revizije

grupe u skladu sa zahtjevima iz ovog dijela koji se primjenjuju na umrezZeno drustvo.

Razmatranja o neovisnosti primjenjiva na revizorska drustva izvan mreze revizorskog drustva
grupe

Svi klijenti revizije grupe

Z405.11. Revizorsko drustvo komponente izvan mreZe revizorskog drustva grupe mora:

(a) biti neovisno o klijentu koji je komponenta u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ovom
dijelu koji se primjenjuju na drustvo u odnosu na sve klijente revizije;

(b) primjenjivati relevantne zahtjeve iz tocke Z510.4. podtocke (a), Z510.7. i Z510.9. u
odnosu na financijske interese u subjektu o €ijim financijskim izvjestajima grupe
revizorsko drustvo grupe izraZzava misljenje; i

(c) primijeniti relevantne zahtjeve iz odjeljika 511. u pogledu zajmova i jamstava koji
uklju€uju subjekt o ¢&ijim financijskim izvjeStajima grupe revizorsko drudtvo grupe
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izrazava mi$ljenje.
Ako revizorsko drustvo komponente koje je izvan mrezZe u kojoj je drustvo za reviziju grupe
zna ili ima razloga vjerovati da je odnos ili okolnost koja ukljucuje klijenta revizije grupe, osim
onih navedenih u toCkama Z405.11. (b) i (c), relevantna za ocjenu neovisnosti revizorskog

drustva u odnosu na klijenta koji je komponenta, revizorsko drustvo komponente mora
ukljuditi taj odnos ili okolnost pri utvrdivanju, procjenjivanju i rjeSavanju prijetnji neovisnosti.

Ako revizorsko drustvo komponente koje je izvan mreze u kojoj je drustvo za reviziju grupe
zna ili ima razloga vjerovati da odnos ili okolnost drutva unutar mreZe drustva za reviziju
komponente s klijentom koji je komponenta ili klijentom za reviziju grupe predstavlja prijetnju
neovisnosti drustva za revizore koji je sastavni dio, revizorsko drustvo mora procijeniti i rijeSiti
svaku takvu prijetnju.

Razdoblje tijekom kojeg se zahtijeva neovisnost

405.14. P1.

Upucivanja na financijske izvjestaje i revizorsko izvjed¢e u tockama Z400.30 i 400.30 P1
oznacavaju financijske izvjeStaje grupe i revizorsko izvjes¢e o financijskim izvjestajima
grupe, kada se primjenjuju u ovom odjeljku.

Klijenti za reviziju grupe koji nisu subjekti od javnog interesa

Z2405.15.

405.15. P1.

Ako klijent revizije grupe nije subjekt od javnog interesa, revizorsko drustvo komponente
izvan mreZe u kojoj je drudtvo za reviziju grupe mora biti neovisno o klijentu koji je
komponenta revizije u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ovom dijelu koji se primjenjuju na
klijente revizije koji nisu subjekti od javnog interesa za potrebe revizije grupe.

Ako revizorsko drustvo komponente koje je izvan mrezZe u kojoj je drustvo za reviziju grupe
obavlja i revizijski angazman za klijenta komponentu koja je subjekt od javnog interesa iz
razloga koji nisu revizija grupe, na primjer zakonska revizija, na taj se posao primjenjuju
zahtjevi u pogledu neovisnosti koji su relevantni za klijente revizije koji su subjekti od javnog
interesa.

Klijenti za reviziju grupe koji su subjekti od javnog interesa

Usluge bez izrazavanja uvjerenja

Z2405.16.

405.16 A1

Podlozno toc¢ki Z405.17, ako je klijent revizije grupe subjekt od javnog interesa, revizorsko
drustvo komponente izvan mreze u kojoj je druStvo za reviziju grupe mora se pridrzavati
odredbe iz odjelika 600. koje se primjenjuju na subjekte od javnog interesa u pogledu
pruzanja usluga bez izraZavanja uvjerenja klijentu koji je komponenta.

Ako je Klijent revizije grupe subjekt od javnog interesa, revizorskom drustvu komponente

izvan mreze revizorskog drustva grupe zabranjeno je, na primjer:

. pruZzanje racunovodstvenih i knjigovodstvenih usluga klijentu koji nije subjekt od
javnog interesa (vidi pododijeljak 601.);

. oblikovanje sustava informacijske tehnologije ili njegovog aspekta za klijenta revizije
koji je komponenta i koji nije subjekt od javnog interesa ako takav sustav
informacijske tehnologije generira informacije za raCunovodstvene evidencije ili
financijske izvjestaje klijenta revizije komponente (vidjeti pododjeljak 606.);

. djelovanje u ulozi zagovaratelja za klijenta koji je komponenta i koji nije subjekt od
javnog interesa u rjeSavanju spora ili parnice pred tribunalom ili sudom (vidi
pododjeljak 608).
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Financijske informacije na kojima revizorsko drustvo komponente koje je izvan mreze
revizorskog drustva grupe obavlja revizijske postupke relevantne su za procjenu prijetnje
temeljem samoprovjere koja bi mogla nastati pruzanjem usluge bez izraZzavanja uvjerenja od
strane revizorskog drustva, a time i za primjenu odjeljka 600. Na primjer, ako su revizijski
postupci revizorskog drustva komponente ograni¢eni na odredenu stavku kao $to su zalihe,
rezultati bilo koje usluge bez izrazavanja uvjerenja koji ¢ine dio raCunovodstvene evidencije
ili financijskih informacija povezanih s raCunovodstvom zaliha ili internim kontrolama nad
njima ili utje€u na njih relevantni su za procjenu prijetnje temeljem samoprovijere.

Iznimno od to¢ke Z405.16., revizorsko drustvo komponente izvan mreze u kojoj je drustvo
za reviziju grupe moze klijentu koji je komponenta pruziti uslugu bez izraZzavanja uvjerenja
koja nije zabranjena u skladu s odjeljkom 600. bez priopéavanja informacija o predlozenoj
usluzi bez izraZzavanja uvjerenja onima koji su zaduzeni za upravljanje klijentom revizije
grupe ili bez pribavljanja njihove suglasnosti u vezi s pruzanjem te usluge kako je navedeno
u tockama Z600.21. do Z600.24.

Kljuéni revizijski partneri

Z2405.18.

405.18. P1.

Angazirani partner za grupu mora utvrditi je li revizijski partner koji obavlja revizijski posao
na komponenti za potrebe revizije grupe kljuéni partner za reviziju grupe. Ako je tako,
angazirani partner za grupu mora:

(a) priopciti to odredenje tom pojedincu; i
(b) naznaditi:
(i)  uslucaju svih klijenata revizije grupe, da pojedinac podlijeze tocki Z411.4., i

(ii) u slu€aju klijenata revizije grupe koji su subjekti od javnog interesa, da taj
pojedinac takoder podlijeze tockama Z524.6, Z540.5(c) i 2540.20.

Klju€ni revizijski partner donosi kljuéne odluke ili prosudbe o znacajnim pitanjima u vezi s
revizijom financijskih izvjeStaja grupe o kojima revizorsko drustvo grupe izraZzava misljenje u
reviziji grupe.

Promjene u komponentama

Svi klijenti revizije grupe

Z2405.19.

Kad subjekt koji nije povezani subjekt postane komponenta klijenta revizije grupe, revizorsko
drustvo grupe primjenjuje tocke od Z400.71. do Z400.76.

Promjene u revizorskim drustvima komponente

Svi klijenti revizije grupe

405.20. P1.

Mogu postojati okolnosti u kojima revizorsko drustvo grupe zahtijeva od drugog drustva da
obavi revizijski posao kao revizorsko drustvo komponente tijekom ili nakon razdoblja
obuhvacenog financijskim izvjeStajima grupe, na primjer, zbog spajanja ili stjecanja klijenta.
Prijetnja neovisnosti revizorskog drustva moze biti stvorena zbog:

(a) financijskih ili poslovnih odnosa revizorskog drustva s klijentom koji je komponenta
tijekom ili nakon razdoblja obuhvaéenog financijskim izvjeStajima grupe, ali prije nego
Sto revizorsko drustvo komponente pristane obaviti revizijski posao; ili

(b)  prethodnih usluga koje je klijentu revizije komponente pruzalo revizorsko drustvo
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komponente.

U to¢kama 400.31. od P1 do P3 navode se materijali za primjenu koji se primjenjuju na
procjenu revizorskog drustva komponente o prijetnjama neovisnosti ako je revizorsko
drudtvo komponente pruZilo uslugu bez izraZavanja uvjerenja klijentu koji je komponenta
tijekom ili nakon razdoblja obuhvaéenog financijskim izvjeStajima grupe, ali prije nego Sto
revizorsko drustvo komponente zapo&ne obavljati revizijski posao za potrebe revizije grupe,
a ta usluga ne bi bila dopustena tijekom razdoblja angazmana.

Tocka 400.31 P4 navodi materijale za primjenu koji se primjenjuju na procjenu revizorskog
drustva komponente o prijetnjama neovisnosti ako je revizorsko drustvo komponente pruzilo
uslugu bez izraZzavanja uvjerenja klijentu koji je komponenta prije razdoblja obuhvacenog
financijskim izvjestajima grupe.

Klijenti revizije grupe koji su subjekti od javnog interesa

405.21. P1.

405.21. P2.

Tocke Z400.32. i 400.32 P1 primjenjuju se kad revizorsko drustvo komponente pristane
obavljati revizijski posao za potrebe revizije grupe u odnosu na klijenta revizije grupe koji je
subjekt od javnog interesa ako je revizorsko drustvo komponente prethodno pruzalo uslugu
bez izrazavanja uvjerenja klijentu koji je komponenta.

Tocke 2600.25. i 600.25. P1 primjenjuju se u vezi s uslugom bez izraZavanja uvjerenja koju
trenutaCno pruza ili je tu uslugu ranije pruzilo revizorsko drustvo komponente revizijskom
klijentu kad klijent revizije grupe naknadno postane subjekt od javnog interesa.

Povreda odredbe o neovisnosti u revizorskom drustvu komponente

405.22 P1

405.22. P2.

Povreda odredbe iz ovog odjeljka mozZe se dogoditi unato€ tome Sto revizorsko drustvo ima
sustav upravljanja kvalitetom oblikovan za ispunjavanje zahtjeva neovisnosti. TocCke
Z405.23. do Z405.29. relevantne su za utvrdivanje od strane revizorskog drustva grupe o
tome bi li moglo koristiti rad revizorskog drustva ako je do$lo do povrede u revizorskom
drustvu komponente.

U slu€aju povrede u revizorskom drustvu komponente koje je dio mreze revizorskog drustva
grupe, tocke Z400.80. do Z400.89. primjenjuju se i na revizorsko drustvo grupe u vezi s
revizijom grupe, prema tome $to je primjenjivo.

Kad revizorsko drustvo utvrdi povredu

Z2405.23.

Ako revizorsko drustvo komponente zakljuci da je doSlo do povrede ovog odjeljka, revizorsko
drustvo komponente mora:

(@) prekinuti, suspendirati ili ukloniti interes ili odnos koji je prouzroc&io povredu i razrijeSiti
posljedice povrede;

(b) ocijeniti zna€ajnost povrede i njezin utjecaj na objektivnost i sposobnost revizorskog
drustva za obavljanje revizijskog posla za potrebe revizije grupe;

(c) ovisno o znalajnosti povrede, utvrditi je li moguce poduzeti mjeru kojom se na
zadovoljavajuci nacin razrjeSavaju posljedice povrede i moze li se takva mjera poduzeti
te je li primjerena s obzirom na okolnosti; i

(d) odmah u pisanom obliku obavijestiti angaZiranog partnera za grupu o povredi,
uklju€ujuci procjenu revizorskog druStva komponente o znacajnosti povrede i sve
predlozene ili poduzete mjere za razrjeSavanje posljedica povrede.
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U toCkama 400.80. P2 i P3 navode se materijali za primjenu relevantni za procjenu
revizorskog drustva komponente o znacajnosti i u€inku povrede na objektivnost revizorskog
drustva komponente i sposobnost tog drustva za izdavanje miSljenja ili zakljuak o
revizijskom poslu obavljenom na komponenti za potrebe revizije grupe te razmatranje svih
mjera koje bi se mogle poduzeti kako bi se na zadovoljavajuci nacin uklonile posljedice
povrede.

Nakon primitka obavijesti revizorskog drustva komponente o povredi, angaZirani partner za
grupu mora:

(a) pregledati procjenu revizorskog drustva komponente o zna€ajnosti povrede i njezinom
utjecaju na objektivnost revizorskog drustva komponente te sve mjere koje se mogu
poduzeti ili koje su poduzete za rjeSavanje posljedica povrede;

(b) ocijeniti sposobnost revizorskog drustva grupe da koristi rad revizorskog drustva
komponente za potrebe revizije grupe; i

(c) utvrditi postoji li potreba za bilo kakvim daljnjim mjerama.

Pri primjeni toCke Z405.24., angaZirani partner za grupu mora primijeniti profesionalnu
prosudbu i uzeti u obzir bi li razumna i obavijeStena tre¢a strana vjerojatno zakljucila da je
objektivnost revizorskog drustva komponente naruSena te stoga revizorsko drustvo grupe ne
moze koristiti rad revizorskog drudtva komponente za potrebe revizije grupe.

Ako angaZirani partner za grupu utvrdi da je revizorsko druStvo komponente na
zadovoljavajuéi nacin razrijeSilo posljedice povrede i da objektivnost revizorskog drustva
komponente nije naruSena, revizorsko drustvo grupe moze nastaviti koristiti rad revizorskog
drusStva komponente za reviziju grupe. U odredenim okolnostima, angaZirani partner za
grupu moze utvrditi da su potrebne dodatne mjere kako bi se na zadovoljavajuéi nacin
razrijeSila povreda kako bi se mogao koristiti rad revizorskog drudtva komponente. Primjeri
takvih mjera ukljuuju obavljanje posebnih postupaka od strane revizorskog drustva grupe
na podrucjima pogodenima povredom ili zahtijevanje od revizorskog drustva komponente da
obavi primjerene korektivne radove na pogodenim podrucjima.

MRevS 600 (izmijenjen) navodi da ako je doSlo do povrede od strane revizora komponente,
a povreda nije na zadovoljavajuci nacin razrijeSena, revizor grupe ne moze koristiti rad tog
revizora komponente. U tim okolnostima angazirani partner za grupu mogao bi pronaci druge
nacine za pribavljanje potrebnih revizijskih dokaza za financijske informacije klijenta koji je
komponenta. Primjeri takvih mjera uklju€uju obavljanje potrebnih revizijskih poslova na
financijskim informacijama klijenta — komponente od strane revizorskog drustva grupe ili
zahtijevanje od drugog revizorskog drustva komponente da obavi takav revizijski posao.

Rasprava s onima koji su zaduZeni za upravijanje klijentom revizije grupe

405.26. P1.

Z405.27.

U odnosu na povrede koje je pocinilo revizorsko drustvo komponente koje je unutar mreze
revizorskog drustva grupe, primjenjuje se tocka Z400.84.

U pogledu povreda koje je pocinilo revizorsko drustvo komponente koje je izvan mreze
drustva za obavljanje revizije grupe, revizorsko drustvo grupe mora raspraviti s onima koji su
zaduZeni za upravljanje klijentom revizije grupe:

(@) procjenu revizorskog drustva komponente o znacajnosti i utjecaju povrede na
objektivnost revizorskog drustva komponente, ukljuujuci vrstu i trajanje povrede, te
mjere koje se mogu poduzeti ili su poduzete; i

(b) pitanje o tome:
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(i) hoce li se na zadovoljavaju¢i nacin razrijesiti ili su razrijeSene posljedice
povrede; ili

(i)  hoce li revizorsko drustvo grupe koristiti druga sredstva za pribavljanje potrebnih
revizijskih dokaza o financijskim informacijama klijenta - komponente.

Takva se rasprava mora odrzati Sto je prije moguce, osim ako su osobe zaduZene za
upravljanje odredile alternativni vremenski raspored za izvjeStavanje o manje znacajnim
povredama.

Z405.28. Revizorsko drustvo grupe mora u pisanom obliku obavijestiti osobe zaduzene za upravljanje
klijentom revizije grupe o svim pitanjima o kojima se raspravlja u skladu s tockom Z405.27. i
pribaviti suglasnost onih koji su zaduzeni za upravljanje da se mogu poduzeti mjere, ili da su
poduzete mjere, za razrjeSavanje posljedice povrede na zadovoljavajuci nacin.

Z405.29. Ako se osobe zaduZene za upravljanje ne slaZzu s time da bi se mjerom koja se moze
poduzeti, ili koja je poduzeta, na zadovoljavajuc¢i nacin razrijeSile posljedice povrede u
revizorskom drustvu komponente, drustvo za reviziju grupe ne smije Koristiti posao koji je
obavilo revizorsko drudtvo komponente za svrhe revizije grupe.
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Poglavlje 2. — Uskladuju¢e izmjene i dopune odjeljka 360. Kodeksa radi
uskladivanja s terminologijom MRevS-a 600 (izmijenjen)

3. DIO - PROFESIONALNI RACUNOVODBE U JAVNOJ PRAKSI
ODJELJAK 360.
REAGIRANJE NA NEPRIDRZAVANJE ZAKONA | REGULATIVE

Komunikacija u odnosu na grupe

Z2360.16.

360.16. P1.

Z2360.17.

Z2360.18.

360.18. P1.

Profesionalni raunovoda koji u bilo kojoj od sljedece dvije situacije u kontekstu grupe postane
svjestan nepridrzavanja ili sumnje na nepridrzavanje mora o tom pitanju obavijestiti
angaziranog partnera za grupu, osim ako to nije zabranjeno zakonom ili regulativom:

(a) raCunovoda obavlja revizijski posao povezan s komponentom za svrhe revizije grupe;
ili

(b) raCunovoda je angaziran radi obavljanja revizije financijskih izvje$taja pravnog subjekta
ili poslovne jedinice koja je dio grupe za svrhe koje nisu revizija grupe kao $to je, na
primjer, zakonska revizija.

Komunikacija s partnerom na angaZmanu za grupu mora biti obavljena kao dodatno
postupanje povrh postupanja koje je predvideno odredbama ovog odjelika u odnosu na
predmetno pitanje.

Svrha navedene komunikacije je da se partneru na angazmanu grupe omogucéi informiranje o
predmetnom pitanju i utvrdi, u kontekstu revizije grupe, je li pitanje potrebno razrijesiti i, ako je
potrebno, kako to uciniti u skladu s odredbama ovog odjeljka. Zahtjev za komunikacijom iz
toCke Z360.16. primjenjuje se bez obzira na to jesu li angazirani partner za grupu i
profesionalni raunovoda iz istog drustva ili mreZe ili ne.

Ako angazirani partner za grupu postane svjestan nepridrzavanja ili sumnje na nepridrZzavanje
tijekom revizije grupe, duzan je razmotriti bi li to pitanje moglo biti relevantno za:

(@) zajednu ili viSe komponenti koje podlijeZu revizijskom poslu u svrhe revizije grupe; ili

(b)  zajednogili vise pravnih subjekata ili poslovnih jedinica koje su dio grupe i €iji financijski
izvjeStaji su predmet revizije za svrhe koje nisu revizija grupe kao $to je, na primjer,
zakonska revizija.

Opisano razmatranje mora se obaviti kao dodatno povrh postupanja u odnosu na predmetno
pitanje u kontekstu revizije grupe koje je predvideno odredbama ovog odjeljka.

Ako bi nepridrzavanje ili sumnja na nepridrzavanje mogla biti relevantna za jednu ili viSe
komponenti iz tocke Z360.17 (a) i pravne subjekte i poslovne jedinice navedene u tocki
Z360.17. (b), angazirani partner za grupu mora poduzeti korake kako bi o tome obavijestio
osobe koje obavljaju revizijski posao na tim komponentama, pravnim subjektima ili poslovnim
jedinicama osim ako to nije zabranjeno zakonom ili regulativom. Ako je to potrebno, angazirani
partner za grupu mora osigurati postavljenje primjerenih upita (menadzmentu ili na osnovi
javnih podatka) o tome jesu li pravni subjekti ili poslovne jedinice iz tocke Z360.17. (b) predmet
revizije i, ako jesu, u mjeri u kojoj je to prakticno moguce, utvrditi identitet revizora.

Svrha ove komunikacije jest da osobe odgovorne za revizijski posao na komponentama,
pravnim subjektima ili poslovnim jedinicama dobiju informacije o predmetnom pitanju i mogu
odluditi je li pitanje potrebno razrijesiti i, ako je potrebno, kako to u€initi u skladu s odredbama
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ovog odjelika. Zahtjev za komuniciranjem primjenjuje se bez obzira na to jesu li drustvo
angaziranog partnera za grupu ili mreza tog partnera iste ili razliCite od drustava ili mreza onih
koji obavljaju revizijski posao na komponentama, pravnim subjektima ili poslovnim jedinicama.
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Poglavije 3. — Uskladujuce izmjene i dopune promijenjenih odredbi o uslugama bez
izrazavanja uvjerenja (eng. Non-assurance Services - NAS) objavljene u travnju
2021.

DIO 4A. — NEOVISNOST KOD ANGAZMANA REVIZIJE | UVIDA
ODJELJAK 400.

PRIMJENA KONCEPTUALNOG OKVIRA NA NEOVISNOST KOD ANGAZMANA
REVIZIJE | UVIDA

Zahtjevi i materijali za primjenu

Z2400.31. Ako subjekt postane Kklijent revizije tijekom ili nakon isteka razdoblja obuhvaéenog
financijskim izvjeStajima o kojima ¢e drustvo izraziti misljenje, drustvo mora utvrditi stvaraju
li bilo kakve prijetnje neovisnosti:

(a) financijski ili poslovni odnosi s klijentom revizije koji su postojali tijekom ili nakon
razdoblja koje je obuhvacéeno financijskim izvjestajima, ali prije prihvacanja revizijskog
angazmana; ili

(b) prethodne usluge koje je drustvo ili umreZeno drustvo pruZilo klijentu revizije.
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Poglavije 4. — Uskladujuée izmjene i dopune Kodeksa koje proizlaze iz promjene
definicije angaziranog tima

DIO 3. — PROFESIONALNI RACUNOVODE U JAVNOJ PRAKSI

ODJELJAK 300.

PRIMJENA KONCEPTUALNOG OKVIRA — PROFESIONALNI RACUNOVODE U
JAVNOJ PRAKSI

Zahtjevi i materijali za primjenu

Opce odredbe

RjesSavanje prijetnji

Primjeri zastitnih mjera

300.8. P2.  Zadtitne mjere razlikuju se ovisno o €injenicama i okolnostima. Primjeri radnji koje u
odredenim okolnostima mogu biti zastitne mjere kod razrjeSavanja prijetnji:

° koristenjem razli€itih partnera i timova koji odgovaraju razli¢itim nadredenim osobama
radi pruzanja usluge bez izrazavanja uvjerenja klijentu usluga s izrazavanjem uvjerenja
mogle bi se razrijesiti prijetnje temeljem samoprovjere, zagovaranja ili zblizenosti;
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ODJELJAK 310.
SUKOBI INTERESA

Utvrdivanje sukoba

Prijetnje nastale iz sukoba interesa

310.8. P3. Primjeri radnji koje bi mogle posluziti kao zastitne mjere kod razrjeSavanja prijetnji stvorenih
sukobom interesa uklju€uju:

° angaziranje odvojenih timova kojima su dane jasne politike i postupci Cuvanja
povijerljivosti podataka;

Povijerljivost

Ako bi objavijivanje radi pribavijanja suglasnosti predstavijalo povredu povjerljivosti

Z2310.12. Ako bi objavljivanje odredenih informacija u svrhu dobivanja izri€ite suglasnosti dovelo do
povrede povijerljivosti i ako, prema tome, nije moguée dobiti tu suglasnost, drustvo mora
prihvatiti ili nastaviti rad na angazmanu samo onda ako:

(a)  drustvo ne djeluje u ulozi obrane za jednog klijenta koji je protiv drugog klijenta u istom
predmetu;

(b)  su uvedene odredene mijere kako bi se sprijecilo objavljivanje povjerljivih informacija
izmedu timova koji rade za dva klijenta; i

Dokumentiranje
Z2310.13. U okolnostima iz to¢ke Z2310.12., profesionalni raCunovoda mora dokumentirati:
(a)  vrstu okolnosti, uklju€ujuéi ulogu koju ¢e racunovoda imati;

(b)  konkretne uspostavljene mjere za sprjeCavanje otkrivanja informacija izmedu timova
koji rade za dva klijenta; i
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ODJELJAK 320.
PROFESIONALNA IMENOVANJA

Zahtjevi i materijali za primjenu
Prihvaéanje klijenta i angazmana

Opce odredbe

320.3. P3. Prijetnja pridrzavanju nacela profesionalne kompetentnosti i duzne paznje temeljem osobnog
interesa stvara se onda kad tim nema ili ne moze steéi kompetencije potrebne za pruzanje
profesionalnih usluga.
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MEDUNARODNI STANDARDI NEOVISNOSTI

DIO 4A. - NEOVISNOST KOD ANGAZMANA REVIZIJE | UVIDA
ODJELJAK 400.

PRIMJENA KONCEPTUALNOG OKVIRA NA NEOVISNOST KOD ANGAZMANA
REVIZIJE | UVIDA

Zahtjevi i materijali za primjenu

Razdoblje u kojem se zahtijeva neovisnost

400.30. P1. Razdoblje angazmana pocinje kad angazirani tim zapo¢ne obavljati reviziju, a zavrSava kada
se izda revizorsko izvje$c¢e. Kod ponavljaju¢ih angaZmana, razdoblje angaZmana zavrSava
kasnijim od sljede¢a dva dogadaja: kad jedna strana obavijesti drugu o prestanku
profesionalnog odnosa ili kad se izda zavrSno revizorsko izvjesce.

400.31 A1 Prijetnje neovisnosti nastaju ako je klijentu revizije pruzena usluga bez izrazavanja uvjerenja
tijekom ili nakon isteka razdoblja obuhvaéenog financijskim izvjeStajima, ali prije nego
angazirani tim zapo¢ne obavljati reviziju, a ta usluga ne bi bila dopustena tijekom razdoblja
angazmana.

ODJELJAK 510.
FINANCIJSKI INTERESI

Zahtjevi i materijali za primjenu

Financijski interesi koje imaju drustvo, umrezeno drustvo, €lanova revizijskog tima i druge osobe

510.4. P1. Ured u kome angazirani partner obavlja poslove u vezi s revizijskim angazmanom ne mora
nuzno biti ured u koji je partner rasporeden. Ako angazirani partner nije smjeSten u istim
uredskim prostorijama kao i ostali €lanovi angaziranog tima, potrebno je primijeniti
profesionalnu prosudbu radi utvrdivanja u kojem uredu partner obavlja poslove koji se ti¢u
angazmana.
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PODODJELJAK 605. - USLUGE UNUTARNJE REVIZIJE (IZ PROMIJENJENE
OBJAVE NAS-A)

Uvod

Zahtjevi i materijali za primjenu

605.4. P2.

605.4. P3.

Ako drustvo kod obavljanja revizijskog angazmana koristi rad unutarnje revizije, MRevS-ovi
zahtijevaju obavljanje postupaka kojima ¢e se procijeniti adekvatnost tog rada. Sli€no tome,
ako drustvo ili umrezeno drustvo prihvati angazman pruzanja usluga unutarnje revizije klijentu
revizije, rezultati tih usluga mogli bi se koristiti u obavljanju vanjske revizije. Ovo bi moglo
stvoriti prijetnju temeljem samoprovjere jer postoji moguénost da ¢e angazirani tim Koristiti
rezultate unutarnje revizije za potrebe revizijskog angazmana bez:

(a)  primjerenog ocjenjivanja tih rezultata; ili

(b)  primjene iste mjere profesionalnog skepticizma koju bi primjenjivali da su poslove
unutarnje revizije obavljale osobe koje nisu djelatnici drustva.

Cimbenici koji su relevantni za utvrdivanje prijetnje temeliem samoprovjere stvorene
pruzanjem usluga unutarnje revizije klijentu revizije i za procjenjivanje razine takve prijetnje
su:

. znacajnost odnosnih iznosa u financijskim izvjestajima;
° rizik pogresnih prikazivanja povezanih s iznosima iz financijskih izvjestaja;
° stupanj u kojem ¢e se angazirani tim pouzdati u uslugu unutarnje revizije.

Kad se utvrdi prijetnja temeljem samoprovjere za klijenta revizije koji je subjekt od javnog
interesa, primjenjuje se tocka Z605.6.
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DIO 4B. (IZMIJENJEN) — NEOVISNOST ZA ANGAZMANE S IZRAZAVANJEM
UVJERENJA KOJI NISU ANGAZMANI REVIZIJE | UVIDA

ODJELJAK 900.

PRIMJENA KONCEPTUALNOG OKVIRA NA NEOVISNOST ZA ANGAZMANE S
IZRAZAVANJEM UVJERENJA KOJI NISU ANGAZMANI REVIZIJE | UVIDA

Zahtjevi i materijali za primjenu

Razdoblje u kojem se zahtijeva odrzati neovisnost
Z900.30. Neovisnost, koju zahtijeva ovaj dio, mora se odrZati tijekom:
(@) trajanja angazmana; i
(b) razdoblja obuhvacenog informacijama o predmetnom pitanju.

900.30. P1. Razdoblije angaZzmana poc€inje kad angazirani tim po¢ne obavljati usluge s izraZzavanjem
uvjerenja u kontekstu konkretnog angazmana, a zavrSava kad se izda izvjeS¢e s izrazavanjem
uvjerenja. Kod ponavljaju¢ih angazmana, razdoblje angazmana zavrSava kad jedna strana
obavijesti drugu o raskidu profesionalnog odnosa ili kad se izda zavrSno izvjeS¢e s
izraZavanjem uvjerenja, ovisno koje od toga pada kasnije.

Z2900.32. Prijetnje neovisnosti nastaju ako je klijentu usluge s izrazavanjem uvjerenja pruzena usluga
bez izraZavanja uvjerenja tijekom ili nakon isteka razdoblja obuhvacenog informacijama o
predmetnom pitanju, ali prije nego angazirani tim po€ne obavljati usluge s izrazavanjem
uvjerenja, i ako ta usluga ne bi bila dopuStena za vrijeme trajanja angazmana. U takvim
okolnostima, drustvo je duzno procijeniti i razrijeSiti svaku prijetnju neovisnosti koju je usluga
stvorila. Ako prijetnje nisu na prihvatljivoj razini, drustvo ¢e prihvatiti angazman samo ako se
prijetnje reduciraju na prihvatljivu razinu.
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Poglavije 5. — Posljedi¢éne izmjene Kodeksa povezane s upravljanjem kvalitetom

MEDUNARODNI STANDARDI NEOVISNOSTI

DIO 4A. — NEOVISNOST KOD ANGAZMANA REVIZIJE | UVIDA

ODJELJAK 540.

DUGA POVEZANOST OSOBLJA (UKLJUCUJUCI ROTIRANJE PARTNERA) S
KLIJENTOM REVIZIJE

Zahtjevi i materijali za primjenu

Svi klijenti revizije

Z2540.4. Ako drustvo odlui da se od nastalih prijetnji moZe zaStititi jedino isklju¢enjem osobe iz
revizijskog tima rotacijom, mora utvrditi odgovarajué¢e razdoblje tijekom kojeg ta osoba ne

smije:
(a) biti
(b) ob

¢lan angaziranog tima na tom revizijskom angazmanu;

avljati pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je konzistentan sa ciljem pregleda

kvalitete angaZmana za angazman; ili

(c) imati izravan utjecaj na ishod tog revizijskog angazmana.

Ovo razdoblje mora biti dovoljno dugo da omoguéi razrieSavanje prijetnji temeljem zblizenosti
i osobnog interesa. Ako je rije€ o subjektima od javnog interesa, takoder se primjenjuju tocke
od Z540.5. do Z540.20.

Ogranicenja aktivnosti u razdoblju mirovanja

Z2540.20. U relevantnom razdoblju mirovanja, osoba ne smije:

(a)

(b)

biti clan angaziranog tima ili obavljati pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je
konzistentan sa ciljem pregleda kvalitete angaZmana za revizijski angazman;

obavljati konzultacije s angaZziranim timom ili s klijentom o stru¢nim ili pitanjima koji se
tiCu specifinosti gospodarske djelatnosti, transakcija ili dogadaja koji utje€u na revizijski
angazman (osim razgovora s angaZiranim timom a koji su ograni€eni na obavljene
poslove ili zakljuCke donesene u posljednjoj godini razdoblja aktivhog djelovanja te
osobe ako je to relevantno za tu reviziju);

biti odgovorna za vodenje ili koordinaciju profesionalnih usluga koje drustvo ili umrezeno
drustvo pruza tom klijentu revizije ili nadzirati odnos drustva ili umreZenog drustva s tim
klijentom; ili

obavljati bilo koju drugu duznost ili obavljati poslove u vezi s klijentom revizije koji nisu
prethodno navedeni, uklju€ujuéi pruzanje usluga bez izrazavanja uvjerenja a koje bi
dovele do toga da ta osoba:
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(i) ima znacajne ili uestale interakcije s viS§im menadZmentom ili onima koji su
zaduZeni za upravljanje; ili

(i)  izravno utjeCe na ishod revizijskog angazmana.

ODJELJAK 800.

IZVJESCA O

FINANCIJSKIM 1ZVJESTAJIMA POSEBNE NAMJENE S

OGRANICENIM KORISTENJEM | DISTRIBUCIJOM (ANGAZMANI REVIZIJE | UVIDA)

Zahtjevi i materijali za primjenu

Opce odredbe

Financijski interesi, zajmovi i garancije, bliski poslovni odnosi te obiteljski i osobni odnosi

Z800.10.  Ako drustvo obavlja kvalificirani revizijski angazman:

(@)

(b)

relevantne odredbe odjeljaka 510., 511., 520., 521., 522., 524. i 525. mora primjenjivati
samo u odnosu na ¢lanove revizijskog tima, ¢lanove njihovih najuzih obitelji i, kad je
primjenjivo, ¢lanove njihovih uzih obitelji;

duzno je utvrditi, ocijeniti i postupati sa svim prijetnjama neovisnosti koje su nastale
uslijed postojanja interesa i odnosa navedenih u odjeljcima 510., 511., 520., 521., 522.,
524.i525., izmedu klijenta revizije i sljedecih ¢lanova revizijskog tima:

(i) osobe koje pruzaju savjete o struénim pitanjima, specificnostima pojedinih
djelatnosti, transakcijama ili dogadajima; i

(i)  osobe koje obavljaju pregled ili pregled koji je konzistentan s ciliem pregleda
kvalitete angazmana za angazman;

mora procijeniti i postupati sa svim prijetnjama za koje revizijski tim ima razloga vjerovati

kako su nastale zbog interesa i odnosa izmedu klijenta revizije i drugih osoba unutar
drustva koje mogu izravno utjecati na ishod revizijskog angazmana.
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DIO 4B. (IZMIJENJEN) — NEOVISNOST ZA ANGAZMANE S IZRAZAVANJEM
UVJERENJA KOJI NISU ANGAZMANI REVIZIJE | UVIDA

ODJELJAK 940.

DUGA POVEZANOST OSOBLJA S KLIJENTOM USLUGA S IZRAZAVANJEM
UVJERENJA

Zahtjevi i materijali za primjenu

Opce odredbe

Z2940.4. Ako se drustvo odluéi da je razinu nastalih prijetnji moguce razrijeSiti samo tako Sto ¢e
rotiranjem osoblja osobu isklju€iti iz tima za uslugu s izraZzavanjem uvjerenja, mora utvrditi
primjereno razdoblje tokom kojeg ta osoba ne smije:

(a)  hiti ¢lan angaziranog tima za uslugu s izrazavanjem uvjerenja;

(b)  obavljati pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je konzistentan sa ciljem pregleda
kvalitete angaZmana za revizijski angazman; ili

(c) ostvarivati izravan utjecaj na ishod angazmana s izrazavanjem uvjerenja.

To razdoblje mora biti dovoljno dugo da omoguci razrjeSavanje prijetnji temeljem zbliZenosti
ili osobnog interesa.

ODJELJAK 990.

IZVJESCA S OGRANICENIM KORISTENJEM | DISTRIBUCIJOM (ANGAZMANI S
IZRAZAVANJEM UVJERENJA KOJI NISU ANGAZMANI REVIZIJE | UVIDA)

Financijski interesi, zajmovi i garancije, bliski poslovni odnosi, obiteljski i osobni odnosi
Z2990.7. Ako drustvo obavlja kvalificirani angaZzman s izraZavanjem uvjerenja:

(a) relevantne odredbe odjeljaka 910., 911., 920., 921., 922. i 924. mora primjenjivati samo
u odnosu na ¢lanove angaziranog tima i ¢lanove njihovih najuzih i uzih obitelji;

(b) duzno je utvrditi, ocijeniti i postupati sa svim prijetnjama neovisnosti nastalim uslijed
postojanja interesa i odnosa, navedenim u odjeljcima 910., 911., 920., 921., 922.i 924,
izmedu klijenta usluga s izrazavanjem uvjerenja i sliedec¢ih ¢lanova tima za izrazavanje
uvjerenja:

(i) oni koji pruzaju savjete o stru€nim pitanjima, specifi€énostima pojedinih djelatnosti,
transakcijama ili dogadajima; i

(i)  oni koji obavljaju pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je konzistentan s
ciliem pregleda kvalitete angaZzmana za angazman; i
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(c)

drustvo je duzno procijeniti i postupati sa svim prijetnjama za koje angaZzirani tim ima
razloga vjerovati da su nastale uslijed postojanja interesa i odnosa izmedu klijenta
usluga s izrazavanjem uvjerenja i drugih osoba unutar drustva koje mogu izravno

utjecati na ishod angaZzmana s izrazavanjem uvjerenja, kao $to je navedeno u odjeljcima
910., 911., 920., 921., 922. i 924.
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Poglavlje 6. — Promjene Pojmovnika

Tim za
izrazavanje
uvjerenja

Klijent revizije

Revizijski tim

(a) Sviclanovi angaziranog tima koji radi na angazmanu za izrazavanje uvjerenja.

(b) sve druge osobe unutar drustva ili koje su angazirane od strane drustva koje
mogu izravno utjecati na ishod angazmana s izrazavanjem uvjerenja,
ukljuujuci:

(i) osobe koje preporu€uju naknadu za angaziranog partnera ili koje obavljaju
izravan nadzor, upravljaju ili na drugi nac¢in nadziru partnera na angazmanu
s izrazavanjem uvjerenja u vezi s obavljanjem tog angazmana;

(i)  osobe koje obavljaju konzultacije o stru¢nim pitanjima i specificnostima za
pojedine djelatnosti, transakcije ili dogadaje za potrebe angazmana s
izrazavanjem uvjerenja: i

(i) osobe koje obavljaju pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je
konzistentan s ciliem pregleda kvalitete angaZzmana za angazman.

Subjekt u vezi s kojim drudtvo obavlja angaZzman revizije. Ako je Klijent revizije
drustvo uvrsteno na burzi, pod tim pojmom se uvijek podrazumijevaju i s njime
povezani subjekti. Ako klijent revizije nije drustvo uvrsteno na burzi, pod tim pojmom
se podrazumijevaju oni povezani subjekti nad kojima klijent revizije ima izravnu ili
neizravnu kontrolu (vidjeti i tocku Z400.20.).

U dijelu 4A., pojam 'klijent revizije' primjenjuje se u jednakom znacenju i na 'klijenta
uvida'.

U slucaju revizije grupe vidjeti definiciju klijenta revizije grupe.

(a) svi Clanovi angaziranog tima za angazman revizije;

(b) sve druge osobe unutar drustva ili koje su angaZirane od strane drustva, a koje
mogu izravno utjecati na ishod angazmana revizije, ukljuCujuci:

i. osobe koje preporucuju nagradu za angaziranog partnera ili izravno nadziru,
upravljaju ili na drugi nac€in nadziru angaZiranog partnera u vezi s obavljanjem
tog angaZzmana, ukljuCuju¢i sve osobe koje su redom viSeg ranga od
angaziranog partnera sve do razine glavnog ili poslovodnog partnera (izvrSnog
direktora ili njegovog ekvivalenta);

i. osobe koje za angaZman obavljaju konzultacije o struénim pitanjima i
specifiCnostima pojedinih djelatnosti, transakcija ili dogadaja za potrebe
angazmana; i

iii. osobe koje obavljaju pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je
konzistentan sa ciljem pregleda kvalitete angaZmana za angazman; i

(c) bilo koji pojedinac unutar umrezenog drustva koji moze izravno utjecati na ishod
angaZmana revizije.

U dijelu 4A., pojam 'revizijski tim' primjenjuje se u jednakom znacenju i na 'tim za

uvid'. U slucaju revizije grupe, vidjeti definiciju revizijskog tima za grupu.
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Komponenta

Klijent revizije
komponente

Revizorsko
drustvo
komponente

AngaZirani tim

Grupa

Revizija grupe

Klijent revizije
grupe

Subjekt, poslovna jedinica, funkcija ili poslovna aktivnost, ili neka njihova
kombinacija, koju je utvrdio revizor grupe za potrebe planiranja i obavljanja
revizijskih postupaka u reviziji grupe.

Komponenta u vezi s kojom revizorsko drustvo grupe ili revizorsko drustvo
komponente obavlja revizijski posao za potrebe revizije grupe. Kad je komponenta:

(a) pravna osoba, klijent revizije komponente je subjekt i svi povezani subjekti
nad kojima subjekt ima izravnu ili neizravnu kontrolu; ili

(b) poslovna jedinica, funkcija ili poslovna aktivnost (ili neka njihova
kombinacija), klijent revizije komponente je pravna osoba ili subjekt kojima
poslovna jedinica pripada ili u kojemu se obavlja funkcija ili poslovna
aktivnost.

Drustvo koje obavlja revizijski posao u vezi s komponentom za potrebe revizije
grupe.

Svi partneri i osoblje koji obavljaju angazman i svi drugi pojedinci koji obavljaju
postupke na angaZmanu, isklju€ujuéi vanjske stru€njake i unutarnje revizore koji
pruzaju izravnu pomoc¢ u angazmanu.

U dijelu 4A., pojam "angaZirani tim" odnosi se na pojedince koji obavljaju postupke
revizije ili uvida na revizijskom angaZzmanu ili angaZzmanu uvida, respektivno. Ovaj
Je pojam dodatno opisan u to¢ki 400.9.

MRevS 220 (izmijenjen) daje daljnje smjernice o definiciji angaziranog tima u
kontekstu revizije financijskih izvjeStaja.

MRevS 620 definira revizorovog strucnjaka kao pojedinca ili organizaciju koja
posjeduje stru¢nost u podrucju koje nije racunovodstvo ili revizija, Ciji rad u tom
podrucju revizor Koristi kao pomoc¢ revizoru u pribavijanju dostatnih i primjerenih
revizijskih dokaza. MRevS 620 ureduje odgovornosti revizora u vezi s radom takvih
struénjaka.

MRevS 610 (izmijenjen 2013.) ureduje odgovornosti revizora ako revizor koristi rad
unutarnjih revizora, ukljucujuci koriStenje unutarnjih revizora za pruZanje izravne
pomoci u revizijskom angaZzmanu.

U dijelu 4B. pojam "angaZirani tim" odnosi se na pojedince koji obavljaju postupke
za izraZavanje uvjerenja na angazmanu za izraZzavanje uvjerenja.
Izvjestajni subjekt za koji se sastavljaju financijski izvjestaji grupe.

Revizija financijskih izvjeStaja grupe.

Subjekt na &ijim financijskim izvjeStajima grupe revizorsko drudtvo grupe obavlja
revizijski angazman. Ako je subjekt uvrsten na burzu, klijent revizije grupe uvijek ¢e
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Revizorsko
drustvo grupe

Revizijski tim
grupe

Angazirani
partner za grupu

Financijski
izvjestaji grupe

Klju€ni revizijski
partner

ukljucivati svoje povezane subjekte i sve druge komponente na kojima se obavlja
revizijski posao. Ako subjekt nije subjekt uvrsten na burzu, klijent revizije grupe
uklju€uje povezane subjekte nad kojima taj subjekt ima izravnu ili neizravnu kontrolu
i sve druge komponente na kojima se obavlja revizijski posao.

Vidjeti i tocku Z400.20.

Drustvo koje izrazava misljenje o financijskim izvjeStajima grupe.

(a) Svi €lanovi angaziranog tima za reviziju grupe, uklju¢ujuci pojedince unutar
ili angazirane od strane revizorskih drustava koji obavljaju revizijske
postupke povezane s komponentama za svrhe revizije grupe;

(b) svi ostali unutar revizorskog drustva grupe ili angazZirani od strane
revizorskog drustva koji mogu izravno utjecati na ishod revizije grupe,
ukljuujuci:

(i) one koji preporu€uju naknadu ili koji obavljaju izravan nadzor, poslovodni
ili drugi nadzor nad angaziranim partnerom za grupu u vezi s obavljanjem
revizije grupe, uklju€ujuéi one na svim uzastopno viSim razinama iznad
angaziranog partnera za grupu do pojedinca koji je vidi ili poslovodni
partner drustva (glavni izvrsni direktor ili ekvivalent);

(i)  one koji pruzaju konzultacije o tehniCkim pitanjima ili pitanjima koja su
specificna za industriju, transakcijama ili dogadajima za reviziju grupe; i

(i)  one koji obavljaju pregled kvalitete angazmana ili pregled u skladu s
ciliem pregleda kvalitete angaZmana za reviziju grupe;

(c) svi drugi pojedinci unutar umreZenog drustva koje je dio mreZe revizorskog
drustva grupe koji mogu izravno utjecati na ishod revizije grupe; i

(d) svidrugi pojedinci unutar revizorskog drustva koje nije dio mreZe revizorskog
drustva grupe, a koji mogu izravno utjecati na ishod revizije grupe.

Angazirani partner koji je odgovoran za reviziju grupe.

Financijski izvjestaji koji uklju€uju financijske informacije viSe od jednog subjekta ili
poslovne jedinice kroz postupak konsolidacije.

Angazirani partner, pojedinac odgovoran za pregled kvalitete angazmana i drugi
revizijski partneri, ako postoje, u angaziranom timu koji donose klju¢ne odluke ili
prosudbe o znacajnim pitanjima u vezi s revizijom financijskih izvjestaja o kojima ¢e
drustvo izraziti miSljenje. Ovisno o okolnostima i ulozi pojedinaca u reviziji, "ostali
revizijski partneri" mogu uklju€ivati, na primjer, angazirane partnere za odredene
komponente u reviziji grupe, kao $to su znacajna ovisna drustva ili dijelovi
poslovanja.
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Tim za uvid (a) Svi €lanovi tima koji radi na angazmanu uvida; i

(b) sve druge osobe unutar drustva, ili koje je angaziralo drustvo, koje mogu izravno
utjecati na ishod angazmana uvida, ukljuujuci:

i. osobe koje preporuéuju nagradu, ili izravno nadziru, upravljaju ili na drugi nacin
nadziru angaziranog partnera u vezi s obavljanjem angazmana, uklju€ujuci
one koji su redom viSeg ranga od angaziranog partnera sve do glavnog ili
poslovodnog partnera (izvrSnog direktora ili njegovog ekvivalenta);

ii. osobe koje obavljaju konzultacije o struénim pitanjima, specifi€énostima
pojedinih djelatnosti, transakcijama ili dogadajima za potrebe angazmana;

iii. osobe koje obavljaju pregled kvalitete angazmana ili pregled koji je
konzistentan s ciliem pregleda kvalitete angazmana; i

(c) svi drugi pojedinci unutar umreZenog drustva koji mogu izravno utjecati na ishod
angazmana uvida.
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Poglavlje 7. — Promjene Pojmovnika koje proizlaze iz odobrenih promjena definicija
uvrstenog subjekta i subjekta od javnog interesa

Klijent revizije? Subjekt u odnosu na koji drustvo obavlja revizijski angazman. Ako je klijent subjekt
¢ijim vrijednosnim papirima se javno trguje, u skladu s to€¢kama Z400.22. i Z400.23.,
klijent revizije uvijek ukljuCuje svoje povezane subjekte. Ako klijent revizije nije
subjekt €ijim vrijednosnim papirima se javno trguje, klijent revizije ukljuCuje one
povezane subjekte nad kojima klijent ima izravnu ili neizravnu kontrolu. (Vidjeti
takoder tocku Z400.27.)

U dijelu 4A., pojam "klijent revizije" jednako se primjenjuje na "klijent uvida".
U sluéaju revizije grupe, vidjeti definiciju klijenta revizije grupe.

Klijent revizije Subjekt na &ijim financijskim izvjestajima grupe revizorsko drustvo grupe obavlja

grupe revizijski angazman. Ako se subjektovim vrijednosnim papirima javno trguje, klijent
revizije grupe uvijek uklju€uje svoje povezane subjekte i sve druge komponente na
kojima se obavlja revizijski posao. Ako se subjektovim vrijednosnim papirima javno
ne trguje, klijent revizije grupe ukljuuje povezane subjekte nad kojima taj subjekt
ima izravnu ili neizravnu kontrolu i sve druge komponente na kojima se obavlja
revizijski posao.

Vidjeti i tocku Z400.27.

2 PredloZene uskladujuce izmjene i dopune stupit ¢e na snagu s promjenama definicije klijenta revizije u Kona¢noj objavi: Promjene

definicije uvrstenog subjekta i subjekta od javnog interesa u Kodeksu, od 11. travnja 2022.
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DATUM STUPANJA NA SNAGU

Izmjene odjeljka 400. koje se odnose na promjene definicije angaZiranog tima i nove odredbe u
odjeliku 405. koje se odnose na revizije grupe (poglavlje 1.) bit ¢e na snazi za revizije i uvide u
financijske izvjestaje i revizije financijskih izvjeStaja grupe za razdoblja koja pocinju 15. prosinca
2023. ili nakon tog datuma.

Sljedece uskladujuce i posljedi¢ne promjene stupit ¢e na snagu od 15. prosinca 2023.:

O

uskladujucée izmjene i dopune odjeljka 360. radi uskladivanja s terminologijom MRevS-a 600
(izmijenjen) u poglavlju 2.;

uskladujuée izmjene i dopune revidiranih odredbi o uslugama vez izrazavanja uvjerenja u
odjeljku 400. u poglavlju 3.;

uskladujucée izmjene i dopune odjeljaka 300., 310., 320., 400., 510., 605. i 900. koje proizlaze
iz promjena definicija angaziranog tima u poglavlju 4.;

posljedi¢ne izmjene i dopune odjeljaka 540., 800., 940. i 990. u poglavlju 5. koje su povezane
s upravljanjem kvalitetom.

Promjene Pojmovnika u poglavlju 6. stupaju na snagu:

O

za revizije i uvide u financijske izvjeStaje i revizije financijskih izvjeStaja grupe za razdoblja
financijskih izvjeStaja koja pocinju 15. prosinca 2023. ili nakon tog datuma;

za angaZmane s izraZzavanjem uvjerenja, koji nisu revizija ni uvid, revizijski angazmani
povezani s osnovnim predmetom koji obuhvacaju razdoblja koja po€inju 15. prosinca 2023.
ili nakon tog datuma; inace, od 15. prosinca 2023.

Izmjene Pojmovnika koje proizlaze iz odobrenih promjena definicije subjekta uvrstenog na burzu i subjekta
od javnog interesa

Izmjene Pojmovnika koje proizlaze iz odobrenih promjena definicija uvrstenog subjekta i subjekta
od javnog interesa u poglavlju 7. stupit ¢e na snagu za revizije financijskih izvjestaja i financijskih
izvjeStaja grupe za razdoblja koja po€inju 15. prosinca 2024. ili nakon tog datuma.

Promjene definicije klijenta revizije u Konacnoj objavi: Promjene definicija uvrStenog subjekta i
subjekta od javnog interesa u Kodeksu, objavljenom 11. travnja 2022., stupit ée na snagu s
uskladujuéim izmjenama u poglavlju 7.

Ranije usvajanje biti ¢e dozvoljeno.

PRIJELAZNA ODREDBA

Za angazmane koji se ne odnose na usluge s izrazavanjem uvjerenja koje je revizorsko drustvo izvan mreze
revizorskog drustva grupe sklopilo s revizijskim klijentom koji je komponenta prije 15. prosinca 2023. i za
koje je rad ve¢ zapoCeo, revizorsko drustvo komponente moze nastaviti takve angazmane prema
postoje¢im odredbama Kodeksa do njihovog dovrSetka u skladu s izvornim uvjetima angazmana.
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Medunarodni kodeks etike za profesionalne racunovode (uklju¢uju¢i Medunarodne standarde neovisnosti),
nacrte za raspravu, konzultacijske dokumente i druge publikacije IESBA, objavljuje i autorska prava ima
IFAC.

IESBA, IFEA i IFAC ne prihvacaju odgovornost za gubitak prouzro€en bilo kojoj osobi koja postupa ili se
suzdrzava od djelovanja oslanjaju¢i se na materijal iz ove publikacije, bez obzira na to je li takav gubitak
uzrokovan nepaznjom ili na neki drugi nacin.

'International Ethics Standards Board for Accountants”, “non-compliance with laws and regulations”,
“International Federation of Accountants”, 'IESBA', 'IFAC' i logotip IESBA zastitni su znakovi IFAC-a ili su
registrirani zastitni znakovi i usluZni znakovi IFAC-a u SAD-u i drugim zemljama. 'Medunarodna zaklada za
etiku i reviziju' i 'IFEA' za8titni su znakovi IFEA-e ili registrirani zaStitni znakovi i usluZni znakovi IFEA-e u
SAD-u i drugim zemljama.

Autorska prava © veljaca 2023. ima Medunarodna federacija raCunovoda (IFAC). Sva prava pridrzana. Za
reprodukciju, pohranuiili prijenos ili za sli€nu uporabu ovog dokumenta potrebno je pisano dopustenje IFAC-
a, osim ako se dokument Kkoristi samo za pojedinatnu, nekomercijalnu uporabu. Kontaktirati
permissions@ifac.org.

Ova Konacna objava: Promjene Kodeksa povezane s definicijom angaZziranog tima i revizijama grupa, koja
je izdana od International Ethics Standards Board for Accountants (IESBA), a objavljena od International
Federation of Accountants (IFAC) u velja€i 2023. na engleskom jeziku, Hrvatska revizorska komora je u
ozujku 2025. prevela na hrvatski jezik i objavljuje uz dopustenje IFAC-a. Postupak prevodenja KonaCne
objave: Promjene Kodeksa povezane s definicijom angaZiranog tima i revizijama grupa, razmotrio je IFAC
i prijevod je obavljen u skladu s dokumentom Izjava o politici — Politika prevodenja publikacija International
Federation of Accountants. Odobreni tekst Konane objave: Promjene Kodeksa povezane s definicijom
angaZiranog tima i revizijama grupa je ona verzija koju je IFAC objavio na engleskom jeziku. IFAC ne
preuzima nikakvu odgovornost za ispravnost i potpunost prijevoda niti za postupanje koje bi moglo proizaci
iz njega.

Tekst na engleskom jeziku Kona¢na objava: Promjene Kodeksa povezane s definicijom angaZiranog tima
i revizijama grupa © 2023. IFAC. Sva prava pridrzana.

Tekst na hrvatskom jeziku Konac¢na objava: Promjene Kodeksa povezane s definicijom angaZiranog tima i
revizijama grupa.© 2025. IFAC. Sva prava pridrzana.

Izvorni naslov: Final Pronouncement: Revisions to the Code Relating to the Definition of Engagement Team
and Group Audits, February 2023

Kontaktirati Permissions@ifac.org za dozvolu za umnazanje, pohranjivanje, prosljedivanje ili za slicne
uporabe ovog dokumenta.

A International
Objavio: Federation
of Accountants®
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